«MAilliyet  KEMAL'IN TURKIYE'SI

Yayin Adi  Milliyet Yayin Tarihi 28.10.2012 Kupur Sayfa 1
Referans No 19797122 Etki Olumlu Tiraj 139325
Renk Renkli STxCM 42,00 Sayfa 1

Cumhuriyet’in
89'uncu yilinda

EMAL’in
IVE’si

Batililara Yeni Tiirkiye'yi
anlatmak icin yayimlanan
“La Turquie Kémaliste”
{(Kemalist Tiirkiye)
dergileri o donemde neyi
hedeflemisti?

Iki diinya savas! arasinda
‘Cumhuriyet Ktlttrl'nt
gorsel bir sdlenle anlatan
derginin yaymlarint
ginimiiz uzman ve
akademisyenleri nasil
yorumluyor?
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Bugiintin bilgileriyle Mustafa Kemal’in Tiirkiyesi

sanatlara, her alandaki hamlelerini ortaya koyar. Ama bu yaymnin

d kl nmkuleler(' yarum aswrdan fazla bir zaman diliminin
goziiyle bakabilmek, yani bugiiniin
bilgileriyle “Kemalist Tiirkiyeyi mesafeli bir bicimde degerlendirmek,
daha da ilging sonuclar ortaya koyacaktir. Iste bu da, kisa bir siire
once Boyut Yaynlar: arasinda yer alan, “Bugiiniin Bilgileri ile
Kemal'in Tiirkiyesi - La Turquie Kamaliste” adl kitabin dykiistidiir.

“Kemalist Tiirkiyenin seriivenine, Birinci ve Ikinci Diinya savaslar
arasindaki Tiirkiye'nin seriiveni goziiyle de bakilabilir. Bu de
bizzat bu donemi sekillendirmis insanlarn kalemlerinden izlendiginde, ilging
sonuclar ortaya cikacakur. Iste, 1934’ten 1948’e kadar, dinemin Matbuat
Umum Miidiirliigii tarafindan, o yillarn evrensel diliyle, Fransizca olarak
yayumlanan “La Turquie Kemaliste | Kemalist Tiirkiye” dergileri de, Kemalist
rejimin; tanmdan sehircilige, ulasindan madencilige, egitimden giizel

ozellikleri,  sayfal
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ve

Kupur Sayfa 2
Tiraj
Sayfa 2

:------ _'u-. —

Kemalizmi dunyaya
bu dergiyle anlattik

1934 yilinda
Cumhuriyet
Turkiyesi‘nin Icisleri
Bakanlgi uluslararasi
kamuoyunda tanitim
ve propaganda icin
‘La Turquie Kemaliste’
dergisini cikarmaya
basladi

Dénemin evrensel dili
Fransizca yayimlanan
dergi, 1948’e kadar
Kemalist Tdirkiye’nin
uluslararasi
kamuoyuna hitap
eden sesi oldu

Cumhunyetm
diinya turw’

Geng Cumhuriyet rejiminin onuncu yili,
sinirlar Lozan Antlasmasi ile cizilmis "Yeni
Turkiye'nin hemen her késesinde, devletin
yogun cabalanyla kutlanmis, Anadolu insaninin
bir “ulus” olusturma cabasi, “yedi diivele”
gosterilmek istenmisti

Ciinkil uluslararas! diizeyde Tiirkiye,
1930'larin diinyasinda, belirli bir yalniziiga
itilmis durumdayd. Ayrica bazi Avrupa
devletleri, sistematik bir dezenformasyon
politikasiyla, kendi kamuoylari tizerinde farkli
bir Tiirkiye imaji yaratmak istiyorlardi. Bu imaj,
Atatirk Tarkiyesinin Sovyetler Birlii ile iliskileri
konusunda, gercedi tam olarak yansitmayan bir
“siki fikiik” havasinin varligini ispatiama
pesindeydi

Bunun da 6tesinde, 1930'larin diinyasinda,
Avrupa ufuklarinda, Italya ve Almanya'da
beliren siyasi buhran kipirtilar, Turkiye'yi de
uluslararasi iliskilerini gézden gecirme
noktasina getiriyordu. Iste bu cercevede,
Haziran 1934'te, komsu tilke Iran'in lideri
Sehinsah Riza Pehlevi'nin uzun Tirkiye ziyareti
ve Eylul 1936'da Turk-Ingiliz iliskilerinin yeni bir
déneme girmesi, Cumhuriyet ysneticilerinin
cabalanyla gerceklesen 6nemli gelismelerdi.

Ozellikle buyiik Britanya Krali VIl
Edward'in, Atattirk'tin daveti tizerine Eylul
1936'daki Istanbul ziyareti, “tarihf bir barisma”
olarak, bytk bir simgesel Gneme sahipti. Artik
Birinci Diinya Savas! ve sonuclari cok geride
kalmis, Ikinci Diinya Savasi'nin riizgarlar
kendini hissettirir olmustu

86ylesi bir uluslararast konjonktir, on yil
6nce yeni bir rejimin ilk temel taslarini
oturtmaya baslamis Geng Cumhuriyet
yoneticilerinin, kendilerini dtnyaya
anlatmalarini gerektiriyordu: “La Turquie
Kemaliste” (Kemalist Tiirkiye) dergisi, bu
ihtiyacin bir sonucu olarak ortaya cikti

URKIYE'de, degisik dnnsm]enn farkh ko-
sullart altinde emalizm” sozeiigiine fark-
Ir anlamlar yiiklenmistir. Bugiin de, daha yay
gin bir bicimde, “Atatiirkgiilik™ olarak ta-
nimlanan “Kemalizm” kavrami, aslinda

“Kuvvay1 Milliye” yillarimin mirasidir.
Kurtulus Savagi dosneminde, Ingiliz is-
tihbarat raporlarindan Lord Curzon’un
yazismalarina ya da Basbakan Lloyd George’un In-
giliz Parlamentosu’nda yaptig konusmalara kadar,
Tiirklerden hep “Kemalistler” diye soz
Kastedilen, Ankara Hiikiimeti, mi

dilir.

diinyanin siyaset bilimcileri, donemin ‘Ye-
ni Tiirkiye'sine ilgi duyan Avrupali yazarlar
hep ‘Kemalist Tiirkiye’den soz ederler.
Uluslararast kamuoyu, Osmanli sonrasi
Tiirkiye'yi tarif etmek icin, tilke adun
6niine hep bu sifati ekler. Yeni iilke, “La
Turquie Kemaliste” (Kemalist Tiirkiye)
ya da “Kemal'in Tiirkiyesi” diye anila-
caktir.

Iste bu cercevede, genc Tiirkiye
Cumhuriyeti'nin Igisleri Bakanls
bagh Matbuat Umum Midirligi,
1934'te yaymina basladigr uluslararasi ta-
mtm ve propaganda dergisinin adint
da,“La ﬂm]lln.KBmulL?lﬂ (Kemalist Tiir-

Derginin kapaklari tarandi-
ginda ise, “La Turquie Kemaliste”
adiyla baslanan yayinin altinci sa-
irminci saytya “La Turquie
ali bicimini aldigi; Aralik

1937 tarihli 21-22"nci sayidan baslaya-
rak, yeniden “La Turquie Kemaliste”e
doniildiigii ve Mart 1948 tarihli kirk do-
kuzuncu sayi dahil “La Turquie Kemaliste”
adinin muhafaza edildigi goriilir. Yani top-
lami 38 sayidan olusan dergi kiilliyatinin Hazi-
ran 1935’ten Aralik 1937ye kadar siiren iki bu-
cuk yil boyunca, 14 sayisi “La Turquie Kamdlis-
te” adiyla yayimlanmistir.

Ne olmustur da, doneminin diinya kamuoyuna
seslenen boylesi bir yaymm adiyla oynanmistir?

Kemal, Kamal meselesi

Bu donem, Tiirkiye’de “Dil Devrimi
atesli donemidir ve bu nedenle, “Kam:

Mu;lah Kema] Alalurl\ 1935 yl]lndn “Dil Baymml " ve-
silesiyle yayimladigs telgrafta imzasim “Mustafa Ka-
mal” olarak atar. Dilde 6zlestirmenin, Oz Tiirkce gaba-
larinin bu en yogun doneminde, Yusuf Ziya Ozer ve Na-
im Hazim Ulkii Onat, “Kemal adinin Arapgadan gelme
uldugunu ve Tiirkce karsiiginmn ‘Kamal’ olmasi gerekti-

savunarak, Atatiirk’ii ikna etmislerdir. Naim Hazim
kit Onat (1889-1953), “Cumhurreisi Gazi Mustafa Ke-

mal”e “Atatiirk” soyadinin verilmesini teklif eden 6nem-
1 bir dilcidir. Yusuf Ziya Ozer (1870-1947) ise, Tiirk Dil
Kurultay: calismalarina katilan hukuk kékenli bir bilim
insanidir.

isiince sistemi” olarak da, Kemalizm, yine “Ka-
rsiyonuyla ilk kez, Cumhuriyet Halk Part
9-16 Mayss tarihleri arasimda toplanan Dér-

diinci Kurultay mda karsimiza cikar. Bu kurultayda kabul
I OK” il-
“Partinin

935 Programi”min giris bolimiinde, *
keleri ayrmtili bir bicimde ele alimdiktan sonra,
giittiigi biitiin bu esaslar, Kemaliz

Sonra aradan yillar gececek ve Haziran 1943’teki Al-
tiner Bityitk Kurultay'da Cumhuriyet Halk Part
malizm prensipleri...” kavramini programdan cikaracak-
tir. Ama neyse ki, bu kez, Tiirkiye Cumhuriyeti'nin en uzun
émiirlii propaganda ve tamitim yayni “La Turguie Kema-
liste” dergisinin ad degismeyecektir!

En uzun 6miirlii tanitim yaylm
Tiirkiye Cumhuriyeti Devleti’ m “en uzun Omiirlii” ol-

Dergide
1934'ten
1948'e kadar
gecen 14 yillik
siirecte, Kemalist
Tirkiye'nin her

> erinde yasanan biiyiik
degisimler, zengin bir yazar
> yelpazesiyle uluslararasi
kamuoyuna duyuruldu.

ce'deki Inénii Stadr’'nin mimar Paolo Vietti-Violi'den, Tiir-
kiye'de ilk hasere ilaci fabrikasimn kurulusunu saglayan zi-
raatci Nihat Iyriboz’a, ok farkli alanlardan yerli ve yabanci
imzalar tasir.

ler arasinda, Atatiirk'iin 1933'deki *
recinde Tarkiye'ye yerlesmis ve cogu
Hitler Almanyasindan kacan miilteci bilim insanlan disinda,
farkh sahsiyet de yer alir. “Ankara” adli Kitabin yazan Avus-
turyal diplomat Norbert von Bischoff, uluslataras: pazar

dugu kdddl‘ en kapsamll da di bu tanitim
yayim ashinda, iki diinya savas Tiirkiye'yi Ba-

tililara anlatmay1 hedefler. Bu uzun so]uk]u yaymun sayfalart
nda, bugiiniin bilgileriyle dolasildiginda, Tiirkiye'nin
was arasindaki dénemine iliskin ilging sonuclar orta-
ya gikar.

-1934'ten 1948%¢ uzanan ve o yillarim Cumhuriyet
Tiirkiyesi'nin yasina gore, epey uzun sayilabilecek bir za-
‘man diliminde, o donemin evrensel diliyle, Fransizca ola-
rak yayimlanan “La Turquie Kemaliste” dergisi, cok zen-
gin bir yazar yelpazesiyle uluslararasi okurlarina seslenir.
Oyle ki, Falih Rifki Atay, Burhan Belge, Yakup Kad-
araosmanoglu gibi “demirbas” yaymn kadrosunun éte-

nilecek ve “Kemalizm” kavrami, Mustafa Kemal Atatiirk'i
de katildigi bu kurultayda, ilk kez resmi olarak tanimla-
nacaktt...

‘Kemalist Tiirkiye’ dergisi tanitim sayilaninda izmir Fua-
n ve Siimerbank’a yer vererek iki diinya savas ara-
sindaki Turkiye'yi Batililara anlatmayi hedefledi.

quie Kemaliste’in makaleleri; Ankara Yiil
sek Ziraat Enstitiisi’niin kurucu rektori Ord. Prof. Dr. Fi
edrich Falke’den Necip Fazil Kisakiirek’e, Dolmabah-

i uzmani Fransiz tiiccar Charles Gruére, Pierre
Devambez ya da Albert Gabriel gibi mimar ve arkeolog-
lar, Amerika Bizans Enstitiisii'niin (1930) kurucu baska-
11 Prof. Thomas Wittemore bu kisiler arasindadr...

Si5z konusu bu yabancilar ashnda Tiirkiye'ye disaridan
degil iceriden bakan insanlardir. Az ya da ok, Tiirkiye'de
yasamislar ve geng Cumhuriyet Tiirkiye'sinin kurulus do-
nemi cabalarinin icinde, bir sekilde yer almislardir.

Yerli imzalara gelince; iki farkh kusaktan isimlerle kar-
silastigimizi goriiriiz. Derginin kurucusu Vedat Nedim Tor
ve onun yakin cevresinde yer alan Burhan Belge, Falih Ruf-
ki Atay gibi, Cumhuriyet rejimini savunan ve hatta Milli
Miicadele giinlerinden beri Mustafa Kemal'in yanindan saf
tutan aydinlar. Bir de Osmanli'nin son yillarinda yetismis
ama Kemalist rejimi savunan, Cumhuriyet Tiirkiyesi'nin
kurulus hamlelerine omuz veren “eski kusak” aydinlar...

Yeni Tiirkiye diinyaya
nasil tanrtildi?
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